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ПРОИЗВОДСТВО  «ДАЧА-СМЕХ КОМПАНИЯ».






Глава 1. Папа Карло
Папа Карло сидел в своей каморке, держа в зубах кубинскую сигару, подаренную ему самим  Фиделем  Кастро, и  читал газету. Каморка была просторной, сто шестьдесят квадратных метров, в углу вместо старого нарисованного холста, стоял позолоченный камин XVI века. На стене висели часы  Citizen, где вместо кукушки каждый час  вылетала купюра в один евро. 
Справа от зала находились апартаменты Буратино. Книги там отсутствовали вообще.  Стены были украшены постерами из Звёздных войн, начиная с четвёртого, кончая третьим эпизодом. На одном из постеров была изображена Падла (т.е. Падме- жена Аникея Сковородкина). Надпись на постере гласила: «Мисс галактика 2005».
На столе у Буратино стопкой лежала годовая подписка на журнал Playball.ой!

Дело в том, что нынешний кукольный театр, спонсором которого была черепаха Тортилла,  приносил неплохой доход. Деньги так и текли папе Карло в руки только потому,  старый менеджер Карабас-Барабас был с треском уволен, вместо старых потрёпанных кукол  театр теперь был полон всяческих спецэффектов, оснащён системой звука Dolby Digital и потрясающей игрой света и тени, которую устроил местный электрик. 
Жители города называли теперь папу Карло уважительно, но все по-разному:

простые итальянцы  - Папа Карлеоне, священники – папа Римский, олигархи – крёстный отец. Его любили за то, что он занимался благотворительностью: выпустил Чипполино и его друзей из тюрьмы, построил виллу  куме Тыкве на Капри (дело в том, что в результате долгого сидения в маленькой и тесной конуре, мучаясь от очередного приступа радикулита, у кума Тыквы случился нервный приступ и ему понадобились санаторные условия),  бедную Редиску выдал замуж за местного богача, наградив её большим приданым, устранил все мафиозные группировки, отправив всех  в Сибирь на каторгу. 

Но папа Карло хотел большего - ему до смерти надоел Берлускони. Прочитав в газетах про бойню в Ираке, о том, что Сильвио Берлускони поддерживает Дж. Буша, папа Карло пришёл в негодование. Так ему пришла в голову мысль стать Президентом Италии на будущий выборный срок. Пока его занимали эти мысли, в комнату ввалился пьяный Буратино. Последнее время Буратино был для него головной болью, он совсем не слушался папу, не хотел учиться в университете, а папа так мечтал дать ему начальное  образование. К тому же  время от времени,  Дуремар, нынешний слуга Папы Карло вылавливал Буратино в самых злачных местах города – ночном клубе «Мальвина», в компьютерном клубе « Пятьдесят фрагов» и стрип-баре «Три пескаря». 
Буратино на деревянных ногах неуверенно подошёл к папе. 

 
- Ты где был?


- Пиво пил…

- А ещё где был? Папа Карло угрожающе поднял плётку, которую он приватизировал у Карабаса-Барабаса. «Деревянная твоя башка!», - орал папа Карло.  Дуремар, неси автомат Калашникова с глушителем! 
- Папочка, прости! – Буратино упал на колени перед папой Карло, и уткнувшись в его дорогой ботинок своим длинным носом, проткнул его.

Тем временем Дуремар вошел в комнату с АК-47 наготове.
-Глушак потерял.
-Ладно, обойдемся…
Конечно, папа Карло пожалел сыночка, сказав ему следущее: «У  меня большие планы, чтобы их реализовать, мне нужен ты, и я сделаю из тебя настоящего человека». 
ГЛАВА 2.  ПЛАН ПО ЗАХВАТУ ИТАЛИИ.
Был полдень. Папа Карло склонился над картой Италии. Как бывшему сапожнику, Италия  по форме напоминала ему старый сапог. Сначала надо добиться должности министра, - размышлял папа Карло, а потом подведу свою армию из деревянных солдат-клонов, сделанных по образу Буратино, и захвачу дворец президента. Народ поддержит меня, особенно те, которых я вчера выпустил из тюрьмы. Дорогуша Италия окажется без руководства, и я стану первым человеком в стране. Ха-ха-ха!  Своему другу Чиполлоно я дам должность советника по аграрным вопросам (как-никак вырос на грядке, знает сельское хозяйство, начиная с лука). Чиполино станет его заместителем. Этот дряхлый кум Тыква станет приглядывать за тубзиками в президентском чуме.  А Буратино можно назначить начальником моей деревянной армии. Но для этого ему необходимо приобрести военный опыт. Пошлю-ка я его в Колумбию, пусть повоюет против местного правительства и гринго. 
Вдруг в дверь робко постучал Дуремар. 

- Кто там, войдите!

- Это я сеньор. У меня тревожная весть! Ваш Буратино устроил погром  в клубе «Мальвина», ранив при этом охранника Артемона. Артемон обозвал Буратино глупым деревянным поленом. Буратино бросился на него и схватил Артемона за хвост, но Артемон отбросил его назад. Затем Буратино выхватил свою Беретту и выпалил  пуделяке в правое предплечье.  Хозяйка клуба сеньора Мальвина была в ярости, и все из-за того, что она попросила Буратино снять свои лохмотья от Хуго Босс и одеть приличные курточку и штанишки.   Вшивый бойфренд Мальвины Пьеро быстро свалил оттуда, Вы же знаете его трусость дон Карло. Короче Буратино сейчас в полицейском участке. Его допрашивает мистер Моркоу.
-  Этот ищейка вечно суёт свой нос не в свои дела, - сказал папа Карло.

- И взятки не берёт, - добавил Дуремар.  
- Так сделай же что-нибудь, я что, зря плачу тебе месячное жалование, на которое тебе жаловаться не приходится.

Через долю секунды Дуремар был в полицейском участке. Там в кутузке он увидел кота Базилио, арестованного за вымогательство, лису Алису, задержанную как соучастницу, и наконец, Буратино, который пытался отыграть у кота Базилио последние пять  евро.
Мистер Моркоу, как прошлогодняя  сморщенная  морковь   сидел за обшарпанным столом и что-то писал.


- Здравствуйте, уважаемый Мистер Моркоу. Сколько лет прошло с тех пор, как Вы бегали по лесу и искали Чиполино и его повстанцев. Как вы постарели, видно работа не щадит вас. Пиявки пошли бы вам на пользу, они улучшают цвет и восстанавливают Ваше сокообращение. У меня как раз есть парочка превосходных пиявок. А вы знаете, что за ловлю пиявок из её пруда, наглая Тортилла берёт приличный налог. И вдруг поднял голову Буратино: Ах ты мерзкий кроличий корм, я скажу папе Карло и он пришлёт сюда десяток своих головорезов. 
-Успокойся Буратино, сказал Мистер Моркоу, а то увеличу твой срок. Вдруг в дело вмешался полицейский, стоявший рядом. 

-Урра-аа! Мне веселее будет камеры сторожить! Ведь с этими оборванцами -  котом и лисой так скучно сидеть.Такие жулики и слабаки! Некого отколотить. 
- Итак, Мистер Моркоу, сказал Дуремар, я предлагаю вам сделку – я вам - месячный курс гирудотерапии, вы мне – Буратино. 
- Что ж, идёт, при условии, что его не будет в этом городе.

Они договорились и уже через час они с Буратино были в особняке Папы Карло. 
Папа Карло сидел у камина. 

- Заходи Буратино. Дуремар, оставьте нас одних. И папа Карло начал посвящать Буратино в свои грандиозные планы. 
- Сначала я тебе скажу вот что: мне надоели твои похождения. Я решил послать тебя в одну маленькую отдалённую страну, название которой тебе ничего не скажет – Колумбия. 

- Это где Колумб  живёт? – спросил Буратино.

- Санта-Клаус там живёт, а не Колумб, - передразнил папа Карло. Кстати он никогда не дарит подарки гринго и деревянным глупым человечкам.

- А что такое гринго?

- Не что, а кто! Гринго  - так называют местные жители американцев, которых очень не любят. К маленьким деревянным человечкам они относятся спокойно. 

Но теперь ближе к теме. Твоя задача – попасть в какой-нибудь повстанческий отряд и набраться опыта в военном деле, особенно – в тактике. Будешь потом полководцем. С тобой поедет Чиполино, ну, помнишь это многодетное семейство Луковых!


Вылетаешь в пятницу  рейсом № 13  Милан-Богота и чтобы без пересадок! 
- Слушаюсь, Дарт Карло. Буратино поклонился и громко хлопнул дверью. 

Дон Карлеоне остался один. Он достал золотой портсигар, вытащил оттуда сигару и закурил. Да, армия деревянных человечков сможет многое. Надо сделать заказ  - сделать из поленьев – 1000 деревянных Буратино и не экономить на поленьях. Нужно вооружить их автоматом АК-47, противопехотной миной, гранатой РПГ и длинным носом – клинком из железа – будет колоть, зато чихать перестанет. А затем мирными способами добиваться должности министра. Потом, когда я вотрусь в доверие Президенту и введу свои войска во дворец, и власть будет в моих руках. Ха-ха-ха! Для производства деревянных клонов надо создать ПБОЮЛ  Карлеоне Карл Карлович. 


.

Глава 3. Падение
Пятница. 13-ое число. На борту  рейса № 13 Рим-Богота. 

Буратино и Чиполино сидели в эконом-классе и потягивали виски, весело перемигиваясь со стюардессой в ожидании завтрака. Вскоре завтрак был подан – стакан молока, бутылка Пепси-колы, на которой был нарисован Анакин Скайуокер. Рекламная акция на бутылке гласила: Если под крышкой тебе попадется значок «Звёздная командировка в Штаты», то ты будешь откомандирован с командой Пепси против империи Зла».

- Слушай, сказал Буратино, может быть, бросим эту поездку в Коламбиа-пикчерс и  покорим 20 th Century Fox. Я бы сыграл роль Дарта Вейдера.
-  А я хочу роль Оби-Вана. Он мужественный, сильный и добрый, в нём заключена светлая сторона силы.
- Кто оказался победителем в третьем эпизоде «Звёздных войн»? Император и Дарт Вейдер! Твои добрячки в счёт не идут.

Вдруг прогремел взрыв , который так сотряс самолёт, что стюардесса , которая сейчас кокетливо улыбалась Буратино с громким криком полетела (в буквальном смысле, полетела) в бизнес-класс. Бурятино (будем говорить так, по- бурятски),который как всегда, не пристегнулся, рвануло вслед за стюардессой ,и он , стукаясь о каждое второе сиденье, оказался на коленях  у большой толстой женщины, такой толстой , что она занимала аж три сиденья сразу( целюлит,однако) и, прижав своего 7-летнего сына к самому иллюминатору. Женщина читала американский журнал «Жердяй», где наглядно рассказывалось, как можно стрясти килограммы, не прибегая к лекарствам. Толстуха быстро схватила Буратино за шкирку, и бросила его о стенку впереди. Но расчётливый Чиполино пристегнулся до взрыва, и его лишь дёрнуло вперёд.
Люди закричали , самолёт стал снижаться, всё вниз и вниз. Вскоре отломилась хвостовая часть, и воздух унёс одного  низенького  мужика.
 АААААААААААААААААААААААААААААААА!- закричал Буратино , когда его оторвало от стенки , и он , сдуваемый ветром полетел прямиком к дыре .Но в последний миг его схватила чья-то рука. Это была рука Чиполино.
Ну как, здорово!- сказал Чиполино. Если бы не я- то ты бы уже разбился.
Ухх- ну и ну , спасибо. Только почему на твоей рубашке написано F.E.A.R.-мазарфакер,а?
- Потому –что я провёл за этой тупой игрой две бессонные ночи. А потом было страшно, аж жуть.
-Неужели она такая страшная , я ведь прошёл её за один день в клубе и не разу не вздрогнул.
Это потому что ты деревянный, а дерево боятся не умеет. АААААААААААААААА!- вдруг из за кресла вылетела жирная туша и вышибла двоих друзей из кресел и они вылетели из самолёта и полетели с головокружительной высоты вниз . Без парашютов ,без всего .И лишь был слышен крик Буратино-Бляхааааааааааааа-мухааааааааа , не хочу умираааааааааать. 

Глава 4  Первый полк.  
Тем временем, в Италии, папа Карло сидел в своём кабинете и курил папиросу. Да уж , в Колумбии этот деревянный болван и его вшивый луковый дружок быстро научатся уму разуму.
Вдруг в дверь робко постучался Дуремар.
- Входи, осёл. 
- Дон Карло, мастера приняли заказ и сделали для вас 50 деревянных солдат клонов Буратино. Они уже стоят на плацу в зале. Ожидают ваших приказов.
- Отлично, Дуремар, отлично. Я пойду посмотрю солдат.
Папа Карло вышел на балкон, который выходил во внутренний двор,  где на плацу маршировали пятьдесят, пока ещё не вооружённых деревянных солдат – клонов Буратино.
-Превосходно, пробормотал папа Карло. Только нужно их вооружить. Вызовите Бернарда!
- Через несколько минут в помещение ввалился высокий, нескладный мужчина лет 35 , с неестественно удлинённой шеей. Вообще, этот субъект больше всего напоминал жирафа.  
Бернард был директором оружейного завода, который разработал  двустволки для армии Буратино. 
Папа Карло молниеносным движением схватил Бернарда за шиворот и  крепко встряхнул.
-Ты почему, вшивый жираф не привёз со склада 500 двустволок, которые ты обещал на прошлой неделе! Мою армию нужно чем-то вооружать, к тому –же я тебе зачем заранее заплатил 90000 евро! А!
- И-ииииии-зз-вините – пробормотал испуганный  Бернард. Дддд-он Карлеоне ,просто заказ  ещё ннннннн-ееееееее, сддддделалллли.Просссс-ттиттеааааааааааааааа!!!!!
Папа Карло изо всех сил ударил трусоватого жирафа об стенку. 
- Ты! Фу, мерзость. А ну немедленно привози со склада все пушки , которые есть на данный момент.
-Ннннннуууу, дд-он Карло, в данный момент у меня в наличии только 40% заказа .
- Мне плевать! Привози всё, что есть . Остальные 60% заказа можешь привезти потом, но поскорее!
Хххххо-рррооооошо , дон Карло. И наконец папа Карло пинком под зад вышвырнул Бернарда за дверь.
-И не возвращайся, пока не привезешь пушки.

Глава 5- Сплошные джунгли.
Чиполино очнулся и обнаружил, что он выжил , и висит на ветке большого дерева , которая частью опускалась в мутную воду бурной реки.
-Ну и дыра блин!- выругался Чиполино. Думаю, стоит как-нибудь слезть с этого дерева. 
Чиполино ловко крутанулся , обхватил ногами сук и зубами достал до подтяжек, за которых он прицепился за сук. Он изо всех сил впился в них зубами и отгрыз их, полетев в воду. Плюх! Чиполино вынырнул из реки и выполз на берег.
- Что же за отвратительная страна эта Колумбия! Пойду теперь искать Буратино.Буууууу-раааааааааааааа-тиииииииии-нооооооооооооооооооооооооооооооо!!!!!!!!!!!!!!!!!!! Отзоооооооооооовиииииииись же козёл! Чёрт бы побрал тебя, палёный кусок дерева.
Чиполино чертыхаясь продирался через кусты, проклиная Папу Карло , Колумбию и Буратино. Вскоре он натолкнулся на останки разбитого самолёта. Кокпит был полностью врыт в землю, одного крыла не было , а в правом боку была пробита большая пробоина из которой шёл дым. Чиполино рискнул пролезть внутрь, и сразу же в нос ударил противный запах прожженной электропроводки. Многие сиденья  были вырваны или сожжены , в потолке была дыра . На месте отломленного хвоста зияла дыра , выходящая в джунгли. Чиполино осмотрелся повнимательней. Я помню , как нас выдуло из самолёта . Я летел вместе с ним . Думаю нужно обыскать зону в двух километрах от места крушения. Он вылез из останков самолёта и пошёл по маленькой тропке на север. Вскоре он натолкнулся на турбину, а возле турбины на дереве на верёвке висел Буратино. «Совсем как в старые добрые времена, подумал он, когда кот Базилио и лиса Алиса  подвесили его на ветке башкой вниз в поисках  лёгкой наживы». Эй, деревяшка что ты там висишь ! Вдруг Чиполино вспомнил  фильм о Вьетнамской войне , где партизаны  устраивали подобные ловушки на америкосов. Чиполино овладело плохое предчувствие.

Берегись! Это засада!- внезапно крикнул Буратино.
Чиполино вздрогнул и круто развернулся, обнаружив, что целовал дуло автомата.
Человек в соломенной шляпе и с автоматом Калашникова заулюлюкал, прям как дикарь и из- за турбины , деревьев и кустов выскочило десяток человек с автоматами и  винтовками наготове. Чиполино ударили под дых и по спине  прикладом. В глазах у Чиполино защипало, как от лука, и  Чиполино осел вниз. 

Чиполино и Буратино очнулись , привязанные к столбу. Около столба стояли маленькие бревенчатые домики и тенты. Лагерь повстанцев .Вот гады ! –проворчал Буратино . Теперь как объяснить этим остолопам из джунглей, что мы свои. Чиполино  кивнул головой : Но думаю , я знаю как это сделать. Он громко закричал Уууууууууух!  Вы , мерзкие гады из джунглей , нас отпустить , мы гринго бить , их не любить мы их фи-фи –и он провёл палец вокруг горло крича – гринго гад, гринго гад. Охранник, всё тот же мужик – дикарь в соломенной шляпе удивлённо подошёл к ним. Гринго хрясь- хрясь? Чиполлино с пионерским энтузиазмом закивал головой , радостно повторяя ХРЯЯЯЯЯСЬ ХХХХХХРРРРРРРРРЯЯЯЯЯЯЯССССССССССЬ. Человек в шляпе радостно закивал , развязывая Чиполино верёвки. Он же радостно улыбнулся Чиполино .

Глава 7 Пушки
 Бернард запарковав свой Ауди на стоянке особняка Карлеоне, направился к двери , нервно почёсывая затылок. Он нажал на звонок. Через минуту дверь открылась и вышел Дуремар. Бернард  улыбнулся Дуремару и вежливо спросил : Извините , если дон Карлеоне не занят , то я хочу сообщить ему радостную весть. 
- Желаю удачи – сказал Дуремар. Дон Карло сейчас немного не в настроении.
- Он всегда так – подумал Бернард.
Бернард вошёл внутрь здания и пройдя немного по коридору он увидел двух невооружённых охранников – буратино около лифта. Стоять, кто ты такой – сказал один из них . Я, Бернард привёз вам оружие , чтобы вооружить нас .
- Какое мудрёное слово вооружить – а можешь поконкретней. Вы , тупоголовые деревяшки , слово вооружить значит дать вам пушки . А теперь пропускайте .Да , сэр !- Буратино расступились и Бернард вошёл в дверь . Ну уж эти Буратино – крепкие , сильные , послушные , дисциплинированы, ну уж только очень тупые.  Лифт остановился и он оказался около двери в кабинет дона Карло. Бернард  робко постучался в дверь кабинета. Входи, Бернард! Он вошёл. Папа Карло по прежнему сидел за своим столом, покуривая папиросу . Ну как заказ, Бернард?
Всё отлично,  дон Карло . Через  пять минут приедут два грузовика с оружием.
А пока пойдём , Бернард посмотрим на новую разработку .И в сопровождение  буратино – охранника они спустились в мастерские. Повсюду доносился скрип пиленых поленьев , голоса рабочих ,  удары кузнечного молота. Они  прошли через маленькую арку в лабораторию . На столе через голо- проектор высвечивалась изображение буратино , запакованного в железный пуленепробиваемый костюм.  Вместо рук были четырёхствольные  автоматические пулемёты. Всего этот гибрид робота и буратино был метров четыре   в высоту. 
- Буратино терминатор . Бездушная  машина убийства , может в одиночку выкашивать целые отряды пехоты , а также может совладать  с воздушной и наземной техникой , благодаря ракетнице встроенной у него на запястье . Уже построена первая экспериментальная модель , полностью вооружённая и готовая к бою.  
Р677 EG – 38- порядковый номер этой разработки, добавил старший техник.
Что- ж , продолжим нашу экскурсию дальше , сказал Карло. Затем они подошли к стеклянному стенду за которым стоял пока ещё не оживлённый солдат буратино У него было  две руки  , на конце каждой было небольшое энергетическое лезвие .На ногах было также два лезвия на каждой ноге . Буратино был одет  в чёрный обтягивающий костюм.  
- Буратино-ассасин . Оснащён поясом скорости . Он может двигаться с ошеломляющей быстротой , даже уворачиваться от пуль   . Крайне сильный и непредсказуемый. 23 удара в секунду, для него не предел. Вдруг неожиданно раздался звук разбившегося стекла, Бернард и техник испуганно бросились на землю , а Карло даже и не   вздрогнул. Надо сказать, у папы Карло были железные нервы. Ассасин посмотрел своими красными глазами  на Карло. Сопровождающий их буратино поднял своё шоковое ружье, но папа Карло остановил  его небрежным жестом. Он непредсказуем и опасен – сказал он Бернарду. Кстати , вам Бернард , пора разгружать оружие. 
- Что вам нужно , мой господин ? – спросил асассин  когда Бернард ушёл. 
- Когда всё оружие будет разгружено , вынеси его.  Просто оглуши и доставь его мне . 
 - Слушаюсь мой господин . 

Глава 8,  Возвращение
Чиполино и Буратино вышли из здания аэропорта Рима и сели в такси,  направившись на юг. Через три часа они оказались в городке Папы Карло . Повсюду были плакаты с надписями ; Скоро выборы , министром должен  стать Карлеоне . Поддержим нашего мэра. Карлеоне уже стал мэром? -  спросил Чиполино у таксиста. Да – ответил тот. И скоро будет министром страны. Многие уже отдали за него голоса, в том числе и я. 
Гляди , скоро и президентом будет . Вскоре  они уже оказались возле особняка Карло.  Оплатив таксисту,  они подошли к воротам. Буратино нажал на звонок. Дверь открылась и перед ними возник Дуремар. Привет , чувак ! – радостно крикнул Буратино. Давно не  виделись ! Я тоже рад тебя видеть Буратино! Как ты вырос , возмужал , окреп. Как там в Колумбии! Как у партизанов?
Всё отлично! Только Вот рассказывать долго . А мне нужно срочно видеть Карло.
-Конечно , мистер Буратино. Ваш папа ждёт вас.
Через несколько минут они стояли около двери в кабинет.  Когда они вошли, Карло играл в портативную игровую платформу Game Boy. Должен же старик развлечься после долгой и нудной бумажной работы.  Здравие желаю, дон Карло! Игруха интересная? Потом дайте поиграть?- выпалил Чиполино. Карло, который был увлечён игрой настолько , что даже не заметил как  они вошли. Он вздрогнул и поднял голову и несказанно удивился , увидев перед собой Чиполлино и Буратино целыми и невредимыми . Он безумно обрадовался  увидев Буратино. А Чиполино не очень. 
-Буратино , сынок! Как я рад, что ты приехал! Ты так окреп , смотришься ты так очень внушительно. Что ты по сравнению со мной, стариком. Не то что тот жалкий сорванец, которого я знал . Как раз таки  генерал для моей армии . Он  зло посмотрел в сторону Чиполино .  Нам нужно поговорить с тобой наедине , Буратино. Пусть твой друг выйдет за дверь. Как скажете – сказал Чиполино и вышел за дверь. Карло , посмотрев ему  вслед , сказал; Не нужен в нашем деле этот лук , помешанный на благородстве и чести.
- Но он мой друг! Ты просто не можешь так говорить , папа .
Ладно , я зря про него так сказал. Твой друг хороший  парень . Всегда поможет. Но нам нужно поговорить о деле , сынок.

Глава 9 Армии готовы к бою
Чиполино проснулся . Ему показалось, что кто- то громко кричит. Сначала приглушенно , затем громче. Он слез кровати , накинул рубашку, напялил штаны. Казалось , кричит сотня голосов. Он спустился по лестнице из своей комнатушки в апартаменты Буратино , но его там не оказалось. А крики всё раздавались, такое впечатление, что прямо под ним. Он  пошёл к лифту и нажал кнопку. Пришёл лифт, двери открылись, и он  вошёл внутрь. Казалось , крики идут из подвала. Он нажал кнопку П., и лифт медленно пошёл вниз. Двери открылись,  и он вышел из лифта. Крики стали громче, можно было выделить один голос , сильный и властный , и множество других  , жестяных криков , но пока Чиполино не мог услышать о чём кричат. Он пошёл дальше по коридору и вдруг наткнулся на Буратино. На двух деревянных человечков . Они были будто клонами Буратино.
- Руки вверх, Чиполино. Тебе никто не разрешал входить сюда. Доступ запрещён. Карло приказал открыть огонь. 
- Открыть огонь!- крикнул второй. Чиполино в Колумбии научился пролезать на вражескую базу незамеченным. Он стал опытным диверсантом  и соответственно научился  приёмам рукопашного боя.  Он подпрыгнул и в полёте вмазал ногой в челюсть одному буратино и оказался за спиной у второго . Когда тот развернулся, Чиполино схватил его за руку  , провёл подсечку и шоковая винтовка была уже у него  в руках . Клон  поднялся на ноги и понёсся на Чиполино , чтобы  проткнуть его своим железным носом.  Чиполино увернулся от удара и схватил врага за нос, сломал его . Затем он ударил ему прикладом в подбородок и выстрелил. Обожженное деревянное тело рухнуло на пол, а Чиполино запрятав тела в тёмном углу, подкрался дальше , шмыгнув в тёмный проход. Интересно,  создал ли Карло гигантскою армию?
Вскоре он оказался у трубопровода. Он запрыгнул в отверстие одной трубы.
Крики стали громче. Чиполино выскользнул из трубы и оказался на маленьком балкончике. Он открыл рот. Внизу стояли тысячи вооружённых солдат клонов. Причём это были не только простые деревянные воины, это были буратино - терминаторы и буратино-асассины.
На другом  балкончике стоял никто иной,  как Папа Карло . Он был одет в чёрный  плащ с капюшоном.  
- Не только Италия , но  и  весь мир будет наш! Наш! Никто не сможет противостоять армии Карло. Даже США! Мы сотрём этих слизняков в порошок! За  Италию! Вы все! Вы будете умирать за меня, за Карло! Мир Наш! Война ! Война! Война! Победа! Идите к дворцу  президента! Уничтожьте всех! До единого! Я Император всей Земли! Мы победим! У Чиполино от этого в душе похолодело. Неужели Карло такой злой. Нужно его остановить. Спасать мир.
- Твоим планам пришёл конец , Карло ! Ты проиграл! Тебе никогда не захватить Италию! Весь мир в том числе! 
- Ха Ха Хахахаххаааааааааааа! Чиполино . Да ты просто храбрец! Взять его!
Чиполино ничего не оставалось делать,  кроме как спрыгнуть вниз  в гущу солдат, поскольку на балкончик обрушились снопы поралязационных выстрелов из шоковых винтовок. Приземлившись, он раскидал нескольких  клонов в разные стороны.  Тут же на него бросился асассин. Он уже поднял над ним лезвие, как вдруг с балкончика раздался голос. 
- Оставьте его! Я дам ему маленький шанс. 
Клоны опустили оружие и сомкнули кольцо вокруг Чиполино. 
- Это был храбрый поступок , мой мальчик . Итак , я тебе даю шанс . Присоединяйся ко мне , и вместе мы будем  править миром.
- Я никогда не присоединюсь к тебе , шизик! Ты не сможешь покорить весь мир ! Ты проиграешь! И вообще кем ты себя возомнил?!  Императором земли? Или всей солнечной системы?  
- Абсолютная влаааасть! Прощай луковый дружочек! Я дал тебе шанс, но ты выбрал только свою смерть. Убить его!  
Дело дрянь , подумал Чиполино . Он отпрыгнул в сторону и вмазал одному клону ногой в голову , а потом выдернул у него из руки энергоклинок и парировал им удар асассина .  Асассин ускорил атаку до десяти ударов в секунду.  Чиполино блокировав их все,  снова бросился в сторону и сделав подсечку другому клону,  опрокинул его и прикрылся его деревянным телом от выстрелов . Затем бросился в проход  и дал фору. 
 Поймать его – приказал тем временем Папа Карло своим дуболомам.
Затем обернулся к клону стоявшему у него за спиной. 
Вводите свои войска в город, коммандер!  Возьмите его под свой контроль . Я же поведу свои войска на Рим. Главное уничтожьте их систему связи,  чтобы они не предупредили римлян об опасности. Готовьте мой самолёт. 


. 
А тем временем в Риме в президентском дворце  Берлускони стоял  и разговаривал с двумя депутатами.  Вдруг дверь в помещение вылетела с петель . Президент и депутаты нервно оглянулись. Министр Карлеоне , как грубо . Что случилось? 
Ваше низвержение , господин Берлускони. 
- Что ? Я не понял? Дон Карло , вы рехнулись? 
- Теперь Италия моя . У вас есть выбор , присоединиться ко мне и стать моим наместником или быть пленником. . Решайте сами. 
- ЭЭэ! Вы просто с ума сошли ! Охрана! 
В зал вошла охрана. С поднятыми руками и без оружия.  За ними шли с десяток  солдат клонов. Вы арестованы , господа! – обратился Карло к президенту и депутатам.  Увести их. - Что же делать ? -  спросил депутат у президента. 
- Тебе заткнуть пасть , Ванелло  , а мне в концлагерь. 
 Артемон спрятался за углом кирпичного дома . В своей лапе он держал пистолет с глушителем. Мимо чинно важно прошкандыбал на своих деревянных ногах отряд клонов.  
Когда супостаты прошли,  он поманил к себе Чиполино, сидевшего за большим  вязом в саду вокруг дома выпрыгнул из убежища и пошёл за Артемоном на противоположный конец улицы.   
- Это люк  в канализацию,  которая  ведёт прямо  в президентский дворец . Но пахнет там я тебе скажу, луковка,  как в свинарнике.
- Тогда пожалуй я туда не сунусь. 
- Давай же! Быстрей, они возвращаются! 
И Чиполино спрыгнул вслед за Артемоном в канализацию. 
- Насчёт вонищи ты был прав . В тысячу раз хуже, чем в свинарнике. Ну что , тогда пошли. 
Через две минуты они оказались около подземного входа во дворец. Там их ожидал Винчензо со своим отрядом из добровольцев и бывших полицейских. Чиполино успел предупредить Артемона , но он не мог сообщить в Рим о опасности . Зато Артемон собрал людей чтобы попробовать   вернуть Италии свободу.  Они оказались в подвале дворца и двинулись дальше. А тем временем на площади раздался взрыв . Один танк нагруженный клонами взорвался , а из- за  переулка выкатил другой  танк.  Раздался выстрел, и от отряда клонов на площади остались только щепки да стружка. А из дворца высыпала толпа тяжеловооружённых пехотинцев . Завязалась перестрелка. 
А Карло , который был в зале для совещаний услышал пальбу и выглянул в окно .
- Коммандер , немедленно предпримите что-нибудь . Немедля отведите  экс – президента в подвал дворца , а лучше  погружайте его на мой самолёт и везите в мой город . 
- Слушаюсь , сэр! – клон отдал честь и понёсся исполнять приказ . вдруг в помещение ввалился Дуремар. 
- Дон Карло , эти мятежники уже как- то прорвались во дворец и направляются в зал совещаний. 
- Я так и знал . Они пролезли через канализации . Я  сам разберусь с ними. Нужно продержаться до подхода коммандера Буратино с основными силами . Они подавят восстание в городе. 
- Да, мой господин . Дуремар направился к двери . Неожиданно она вылетела и в зал ворвались Артемон и Чиполино и ещё Винчензо со своими людьми. 
- Ласты к полу , всем стоять! – крикнул Артемон и направил оружие на Карло.  
- Хахахаха! – приветствую , мои дорогие добрые господа луковка и пёсик. Пожалуй даже очень «добрые» . Никак решили отобрать у меня власть , не так ли . А я вполне заслужил её. Италия и наша земля требуют нового лидера , сильного . Зачем нам эти ужасы войны? Помните сколько крови проливали люди  во Второй Мировой и Вьетнамской войне? Зачем человечеству это ? Я принёс мир нашей планете ! Ваш ничтожный Берлускони ничто!  Мелкий взяточник! Моя Империя, Империя  Карло это мир!   
- В твоей Империи никогда не будет мира , Карло . Она основана на крови невинных итальянцев !   Пора вернуть все полномочия президенту! – крикнул Артемон . 
- Это я ваш президент! На колени!  
- Твоей деспотии пришёл конец , Карло! Ты не император! Ты шизофреник!
- Тогда у вас не осталось шанса  выжить . Тогда я покончу с вашим мятяжём раз и навсегда. Серый плащ Карло опустился . В правый руке был зажат энергоклинок.   Через секунду лезвие налилось энергией   . Оставьте нас одних , парни – сказал Артемон своим людям . Перехватите Берлускони и везите в безопасное место.  
- Да сэр! Винчензо со своими людьми вышел из зала.   Артемон поднял пистолет, а Чиполино вытащил мачете.   Неожиданно Карло взвился в воздух и приземлившись рядом с Артемоном рубанул его по руке с пистолетом и Артемон дёргаясь в конвульсиях,  рухнул на пол . Чиполино бросился вперёд и нанёс удар . Карло блокировал удар и нанёс ногой удар в грудь Чиполино . Тот отлетел и смачно впечатался в стенку . По звуку можно было понять,  что он что- то ему сломал. Как это было бы кстати.   
- Как я долго ждал этого – сказал он Чиполино , или возможно мечу поднятому в издевательском салюте. Как я долго ждал этого – ещё раз повторил он .  Затем он переступил через тело Артемона  и подошёл к Чиполино и занёс клинок для удара . Чиполино вдруг резко  откатился в сторону и меч врага вонзился  в пол . Чиполино уже был на ногах  и потеснил противника лобовой атакой  к стеклу. Клинки скрестились . 
- Как видишь ,мои навыки боя гораздо превосходят твои. 
- Забавно , где ты научился так драться , старик? Чиполино резко отпрянул назад  и вражеский клинок пронёсся мимо . Чиполино затем впечатал сапог в живот врага . Карло отлетел и разбив стекло вылетел в окно.  Чиполино облегчённо вздохнул  и  взглянул вниз. С удивлением он обнаружил, что Карло стоит на терассе внизу. Карло поманил его рукой. Чиполино спрыгнул вниз и  в полёте сразу же нанёс удар . Карло сделал сальто и оказался вне досягаемости удара.  Чиполино ринулся вперёд и снова атаковал . В Колумбии он научился не только приёмам рукопашного боя, но и боя на палках и клинках в том числе . Он использовал свой стиль боя который он назвал « Ярость луковицы»  .  Он состоял из резких и сильных ударов и немножко нелепой акробатики с резким запахом лука.   У его противника был более плавный и изящный стиль . Тем не менее стиль Карло был резок и быстр .Пусть его стиль не обладал достаточной кинетической мощью , как стиль Чиполино , зато  Карло буквально растекался от скорости.   В основном мачете пролетал мимо Карло , лишь изредка он был должен отражать удары.  Карло не был похож на стоячий тростник в джунглях.  Чиполино использовал весь свой опыт , все умения которые он знал, чтобы хоть как- то замедлить и уничтожить врага. Карло внезапно остановился , Чиполино бросился вперёд  и  нанёс удар. Карло ушёл из под атаки перехватил запястье Чиполино и вонзил свой клинок ему в грудь . Чиполино пал .  Карло рассмеялся . 
- Рано ты хохочешь  деспот! Ты ответишь за Чиполино . Артемон спрыгнул на терассу и  подобрал мачете  Чиполино и бросился в атаку . Карло спрыгнул вниз с терассы и оказался на маленьком балкончике. Артемон прыгнул за ним и снова атаковал . Они скрестили клинки , и Артемон прижал Карло к  перилам.  
- Твоим злодеяниям пришёл конец. Ты предал своих друзей и Италию ! 
 Карло выпрямился и отбросил Артемона  в комнату для приёма.  Карло медленным шагом подошёл к  Артемону. Артемон нанёс удар . Карло парировал затем Артемон обратил свою ярость в своё оружие. Энергоклинок Карло был разрублен одним ударом. Артемон   нанёс удар лапой в челюсть  и Карло рухнул на пол и прижался к окну . 
- Тебе пришёл конец, предатель . Артемон поднял над головой клинок. 
- Остановись!  Что ты делаешь, пудель. 
Это был голос Буратино.  
- Пойми же ты, деревяшка он предатель . Он предал и погубил итальянский народ! 
- Я же твой отец, Буратино. Я тебя выстругал! Я тебя воспитал. Это он предатель . Он предал итальянский народ ! Я просто хочу принести мир и справедливость Италии. 
- Не слушай его, Буратино . Хоть он и твой отец ,  он разве когда- либо заботился  о тебе? 
- Заткнись и оставь его, грязный дворняга! 
-  Ты   дурак , Буратино. 
- Я говорю в последний раз! Оставь его. 
- Я не могу одолеть его , он меня убьёт старого старика. Пощади, пудель!  
-  Нет  Карло !  Тебя опасно оставлять в живых . Ради Италии , ради мира на планете. 
Артемон занёс мачете  над Карло.  Прощай, старик. 
НЕееееееееееееее! Буратино выхватил энергоклинок и рубанул Артемона по руке. 
АААААААААААААААААА! Мачете упал на пол, а Карло  выпустил из маленького парализатора у себя в рукаве энергетический заряд.  Буратино всадил клинок в Артемона и ударил его ногой и тот, разбив стекло, упал в мусорный ящик внизу. 
- Ты правильно сделал, сынок. Для тебя дороже папа, чем друг.

- Что я наделал, - пронеслось в деревянных мозгах  Буратино. Он же был моим лучшим другом. 

- Встань, Буратино, не вини себя за случившееся. У нас более высокая цель и дружба тут ни при чём.  Он – предатель Родины. 
- Ты прав, папа. Он вредитель и дерьмократ. Я помню, как этот гад в детстве подвешивал меня на ветке вниз головой. 
- Мой дорогой мальчик, это был не Артемон, а кот Базилио – известный теперь в воровском мире авторитет. 

- Да нет , он тоже подвешивал и запирал в сарай когда я ходил по бабам в стране Дураков. 
- Разобрался бы ты со своими бабами , сынуля .  Надеюсь Колумбия  исправила в тебе этот порок.   Чтобы создать  в Италии светлое коммунистическое будущее, нужен трезвый политик.  

Глава 11 .  Воздушная битва
 Капрал Винчензо бежал вместе с Берлускони к вертолёту , который ждал их на крыше дворца .  
- Уф , добрались . Мы спасены ! – объявил Берлускони,  запрыгивая в вертолёт . А теперь давайте убираться отсюда , или войска Карло разнесут нас к чёртовой матери ! 
- Не ругайтесь . Взлетай , Дуг .  
- Меня забыли , граждане ! Депутата Ванелло забыли !   
-  Да ну тебя ! Я  более важная шишка, чем этот взяточник. 
- Сам ты взяточник Сильвио ! Видел я, как Буш тебя подкупал! 
 Вдруг   на крышу через люк вылез буратино – терминатор.  И гремя всеми конечностями направился к взлетающему вертику.  Он сгрёб вопящего Ванелло в охапку и  взвёл пулемёт  и направил ракетницу на цель.  Через секунду в вертолёт уже летела ракета .  
- АААААААААА! Дуг , улетай ! 
Вертолёт опустился вниз и ракета пролетела мимо.  
- Зачем ты летишь туда! Нам нужно убираться !  завопил Берлускони , когда вертолёт завис над террасой . 
- Нужно спасти Чиполино! Нашу драгоценную луковку .  Дуг, выпускай веревку.  
Винчензо  привязал себя к спасательному тросу .    
- Умеешь стрелять ? – спросил он у Берлускони . 
- Нет . 
- Ну и ладно . Бери этот  пулемёт и прикрывай меня. 
Берлускони неуверенно подошёл к пулемёту навёл его на терассу.  
А Винчензо спрыгнул   и  приземлился около тела Чиполино.  Он поднял его и крикнул - - - Поднимай ! 
И тут же на терассу высыпали с десяток клонов .  
 Берлускони открыл пальбу . Он не мог удержать непослушный  ствол  и его дёргало во все стороны , но он даже не мог прекратить пальбу . 
 - Я же стрелять не умею ! Ктооооо- ниии-ббббуууууууууддддь !  Останоооовите же ээтттот ствооооол.  
- Несколько клонов сразу же превратились в опилки и стружку , а Винчензо отшатнулся назад и ударился об перила  , а вертолёт резко взлетел вверх да так  что Винчензо чуть не выронил из рук раненного Чиполино . Он и Чиполино болтались на верёвке , так – же как и пескари на леске,  дёргаясь  во все стороны что бы в них не попали . 
-  Придурки , дикари , что вы делайте ! Поднимайте же нас я это долго не выдержу . Чиполино , думаю,  тоже.  
 Наконец бедняга  Берлускони отпустил курок . При сильной отдаче он  по инерции отлетел, и больно ударившись о переборку, сполз на пол .  
- Дуууг! Подтяни трос!   
Не могу ! Или сейчас они нас собьют . На одной из крыш показался клон – ракетчик . 
 Но к счастью вертолёт оказался вне досягаемости  , и ракета  опять пролетела в нескольких метрах от корпуса .  Через минуту они уже летели над Тибром . На мосту через Тибр  стояла зенитка . Зенитка уже навела орудия на цель , но Дуг развернул вертолёт и выпустил ракету . Зенитка взорвалась  и несколько клонов около неё  превратились в стружку .  Вскоре они  вылетели из Рима и летели над сельской местностью. а внизу к Риму по дорогам маршировали батальоны клонов .  Дуг выпустил несколько ракет по пехоте и около сотни клонов разнесли в щепки . 
- Вы не устоите против мощи МИ- 8 . Почувствуй качество советской сборки.  Говорил же Берлускони, нужно всё советское закупать ,  а не это американский ширпотреб ! 
 Вертолёт снова взлетел вверх , чтобы  увернуться от залпов автоматных очередей . Затем Дуг поднял верёвку . Винчензо оказавшись на борту  выкрикнул такое ругательство , что оно бы заставило умереть от стыда забулдыгу с любого московского двора .  
Он расстелил свой плащ на полу и положил туда бездыханного , но всё ещё живого Чиполино .  
- Кажись , прорвались – объявил Дуг .  
Внезапно Сильвио открыл глаза и указал на несколько точек,  которые с каждой секундой приближались к ним. 
Винчензо взглянул на них . 
- Это ганшипы!  Внимание, приготовиться к бою ! 
Ганшипами назывались  небольшие военно-воздушные корабли   размером немного больше вертолёта.  Они были сконструированы и приняты на вооружение войсками Карло несколько месяцев назад . Ганшип был оснащён четырьмя самоновадящиемися  ракетами , автоматическим пулемётом и одним пулемётом управляемым . Также такая посудина способна перевозить аж до пятнадцати человек  десанта .  Посудина имела зверски крепкую броню , так что подбить её очень трудно .  
- Сдавайте ценного пленника  и сажайте верт! – сказал голос клона через рупор . 
- Никогда! Попробуйте,  заберите его сами!  
С ганшипа  сорвалась  ракета и понеслась в сторону вертолёта .   
 Вертолёт развернулся  и послал свою ракету и она перехватила вражескою. Раздался взрыв . 
Все прыгаем! Винчензо  схватил Чиполино и спрыгнул, Берлускони за ним .  Открылся парашют . Тем временем в вертолёт попали несколько ракет и он взорвался , хотя пилот успешно катапультировался .  
                            Глава 12.        Первый день режима
 Италия. 2010 год. Хмурое небо нависло над страной. Карло вышел на балкон на главной площади Рима. На площади собрались товарищи и  «деревянные» (так стали называть теперь военных). 
- Поздравляю Вас с первым днём моего пребывания у власти!  Товарищи, коллеги и пролетарии! В целях будущей стабильности я решил провести реформы! Частная собственность  отменяется, всё будет принадлежать государству, то есть мне.  Все равны перед законом, кроме меня… В стране отменяется свобода слова. Всех этих продажных журналистов, эту жёлтую прессу мы упраздним. Всех олигархов посадим в тюрьму, которые веками угнетали наш народ, например Кума Тыкву. И он указал на сморщенный овощ, стоявший рядом с ним. И наконец, мы должны покончить с США, этой цитаделью империализма. Ни одного америкашки не останется на итальянской земле, отныне Северная Корея и Куба станут нашими стратегическими союзниками в коммунистической борьбе за мировое будущее! Мы сотрем америкашек в порошок нашими новыми баллистическими ракетами. Мы объявим им «жаркую» войну, а не «холодную»! Пролетарии всех стран соединяйтесь! Ура, товарищи!

Толпа на площади взревела. Послышались возгласы: Да здравствует Папа Карло! 
Среди шума раздался тоненький голосок: «Не слушайте его, люди! Он не хочет  создать в стране светлое комуннистическое будущие. Он хочет ввергнуть мир  во мрак!  Это был голос графы Вишенки .  Впрочем народ даже не обратил на него внимание, Тут же «деревянные» схватили его и скрутили . Видите , это мерзкий угнетатель аристократ ! Мочи козлов , свободный итальянский народ !  .   Карло , закончив речь ,  вошёл в комнату приёма , в которой его чуть не убил Артемон .    Там его встретил Дуремар .  
- Отличная речь мой господин !  
- Хватит мне льстить! Лучше  пойди и принеси  один стопарь!   

 Третья Мировая. 
 Генерал Буратино наблюдал  за отбытием теплоходов, на которые по трапу входили батальоны клонов  под  военный марш  , сочинённый самим Карло .  Сзади него стояли два асассина .     Тысячи клонов отдавали ему честь и садились на корабли ,  в небе летали ганшипы  ,  а полицейские наблюдали за погрузкой . Сам Буратино должен  был отплыть на последнем корабле . Они должны были высадить десант на Калифорнийском побережье , и занять все стратегически важные города и поселения. главное в этой операции – внезапность.  Наконец наступил черёд отплытия последнего корабля .       Буратино  сел на крейсер  и начался великий поход . 

 Атака Клонов. 
 Калифорния.  На пляже бегали и резвились американские детишки ,  загорали люди , плавали не подозревая об опасности . Вдруг один негр – рэппер заметил  на горизонте корабли .  Он сразу же помчался  в диспетчерскою береговой охраны, крича на ходу ! Опасность, опасность! Ему же покрутили пальцем вокруг виска .  В небе появились ганшипы  и открыли огонь .Диспетчерская была уничтожена  , несколько ганшипов выбросили десант . Люди в страхе разбегались , увидев деревянных воинов вооружённых до зубов .  Несколько  людей упали замертво сражённые очередями . А со стороны  моря к пирсу уже неслись десантные корабли .  Американские солдаты бежали со всех ног к пирсу .    Навстречу им выскочил асассин . Солдафоны открыли огонь  , но никак не могли попасть по цели , оснащённой поясом скорости . Асассин  крутя всеми энерголезвиями  со скоростью приближенной наверное , к скоростью света резал солдат . Через десять секунд солдаты на пирсе лежали мёртвыми .  Вслед  за асассином по трапу сошли на берег четвёрка буратино – терминаторов  а за ними сотни клонов . Город полыхал в огне . Эти хвалёные американские рейнджеры со своими M- 16 оказывали просто смехотворное зрелище.   Целый взвод таких «бравых парней»  вырулил на хаммере из- за переулка  и нарвался на ракету , которую выпустил терминатор . Выжившие были же просто выкошены из пулемёта . Увидев что произошло с их товарищами несколько солдат бросили   из дрожащих от страха и напряжения рук автоматические винтовки , содрали с себе военную форму и дали дёру . Но пробежав несколько метров наткнулись на Буратино . – Куда пошли,  трусы ? Нет вам места в этом мире . Он поднял энергомеч  и  ударил . Когда от всего отряда остался только один  солдат он упал  за машину схватился за голову руками , закрыл глаза и начал дрожать .  Буратино улыбнулся ему и вмазал ему кулаком в рожу. Солдат затих . Не прошло и часа как город оказался в руках у ОАК –  освободительной армии Карло .  


 Прошла неделя.  армия ОАК победной поступью прошла по  американской земле, был захвачена Флорида, Нью – Йорк  и другие стратегически важные города . Блицкриг забуксовал около столицы Вашингтона .   Десять  штатов  оказались под властью ОАК . Американская армия   не оказывала нормального  сопротивления . Если где оно и было , то только очень слабое .  Вашингтон был взят приступом за два денька , Буш в плену , правда  было уничтожено очень много деревянных солдат . Наверное , две тысячи . Зато потери американцев были очень большие – десять тысяч солдат , 250  единиц наземной техники , сбито около 50 самолётов .  
Когда пал Вашингтон, Америка оказалась во власти армии ОАК . Все остальные штаты сдались без боя . Американский флаг  всё время развевающиеся  на крыше у Белого дома был сброшен и на его место поставлен изменённый итальянский .  
                 «ДЕНГУРОНИЯ»

                          (повесть-сказка)


Похищение. 


Часть первая . Денгурония.
Денис и Гера сидели на лавке и пережидали когда пройдет урок французского. Поскольку они учили английский язык,они не пойдут на французский. А все потому,что их учитель заболела и их заставили учить французский язык. И не было особого желания слушать злобную и нервную учетельницу,которая через каждую минуту осыпала  учеников упрёками и всякими мелкими ругательствами. Школьный охранник отлучился   и на посту никого не было. Вдруг в здание школы вломились четыре человека. Один был молодой, с тёмными волосами, а трое других были в масках и капюшонах, У двоих были короткие кнуты, а темноволосый и еще один были совершенно безоружны, только у них в руках были старые мешки из-под картофеля. Они подошли близко к Денису и Гере и неожиданно набросились на них. Время на  размышления не было. Приходиться драться. Драка была не честной. Денис и Гера были всего мальчиками учившимся в пятом классе. А противники были взрослыми мужчинами и при этом их было четверо. Гера и Денис громко завопили:  «Охранник на помощь,  кто-нибудь  на помощь». Но никто их не слышал все были на уроках. Только одна учительница которая была этажом  выше недовольно заворчала. Опять кто-нибудь дурачится. Но она сильно ошибалась. Тем временем внизу Денис и Гера отчаянно сопротивлялись. Они смогли повалить одного противника. Гера рванулся бежать, но его сильно ударили по икре плеткой, и он упал, как подкошенный. Денис со всего маху ударил темноволосого ногой в живот и тот согнулся пополам. Но сопротивление было бесполезным, потому что удар плеткой настиг и его. На них быстро одели мешки. И Денис услышал: «Давайте их в грузовик, да побыстрее, пока нас никто не заметил.» Денис потерял сознание.
Денис очнулся через час. Голова сильно болела, но он вспомнил как он вступил в драку и их с Герой оглушили и засунули в мешки. Кстати, а где же Гера? И вдруг Денис увидел, что на нем мешок, а Гера лежит в дальнем углу грузовика, в  мешке ближе к двери. Денис встряхнул головой: « А может это просто страшный сон?», -  подумал Денис, наверное, это мне все снится перед школой.» На самом деле я лежу в своей теплой и уютной кровати у себя дома. И вдруг Денис нащупал у себя бутылку воды, которую он с собой брал в школу. Он отхлебнул несколько  глотков. А затем вылил всё содержимое себе в лицо. Это окончательно пробудило его. Но вскоре Денис осознал, что это всё наяву. Это так потрясло его, что хотелось зарыдать, просто зарыдать и обо всём забыть. Но если просто и бесполезно рыдать, то толку  никакого от этого не будет. Лучше подумать, как выбраться отсюда. Они были в грузовике. Да! В кузове грузовика. Даже света нигде не было. Лишь через маленькие дырочки в кузове величиной с пистолетную пулю в кузов проливались тонкие лучи света. Денис встал и сбросил с себя мешок и подошёл к Гере. Гера лежал неподвижно. Денис пощупал пульс ,слава Богу, пронесло! Гера был жив. Денис потрепал его, Гера издал короткий вздох ,но не очнулся. Тогда он взял свой портфель и вынул оттуда бутылку воды и вылил Гере в лицо. Гера     облизнулся  и открыл глаза.

- Привет, Денис, я  наверное урок проспал. Да? 

- Да какой тут урок,  ведь нас схватили  какие-то  мужики и оглушили. Помнишь? 

- Да что-то припоминаю. Ты мне напомни. 

- Да я и сам то ничего толком не помню. Помню,  что мы просиживали урок французского на скамейке, а какие- то типы нас оглушили и засунули в мешки. И теперь мы тут в грузовике и нас куда то везут.

- А как ты думаешь куда нас везут? 
-Не знаю. 
-Наверное, на какую-то базу. Но Гера глубоко ошибался. Но об этом потом.

- Слышишь, Гера, есть какая-то идея выбраться отсюда? 
- Я думаю, что нам стоит объединить усилия и вышибить вон ту дверь.

-  Стоить попытаться, -ответил  Денис. Они вместе с Герой разбежались и изо всех сил ударили дверь, но это не изменило ситуацию, а наоборот ухудшило. Денис и Гера только обломали бока и локти и громко застонали. Видимо на дверь  повесили огромные железные засовы. Денис от отчаяния со слезами прижался к стене и начал смотреть в маленькие дырочки в кузове. Он надеялся разглядеть там хоть какое-то утешение. Но вместо него было видно только одно колесо, да и то частичка. Денис надеялся, что они ещё в Москве. Но вместо городских построек был виден старый пожелтевший луг. Была осень, а Денис её ненавидел. Он считал, что это очень скучное,  холодное и дождливое время года. Время года, которое наводит тоску и уныние. И когда он посмотрел на эти унылые ландшафты, то ему стало не по себе, ещё более грустно и стало так плохо, что он немощно упал ничком на пол грузовика. Состояние, при котором рыдать не хотелось, не было сил.  С Герой творилось тоже  самое. Но вдруг грузовик остановился. Раздался скрип и лязг железных засовов и дверь открылась. Там стоял человек в капюшоне. Он залез в кузов , взял под руку наших друзей и молча вывел их из грузовика.  Гера действительно ошибался, это была не база, а аэропорт! Возле грузовика стоял темноволосый и двое его сообщников. Наших  друзей подвели к нему. 
-Так, друзья, теперь мы вас отвезём в Хипопотамию!
-Какая ещё  Хипопотамия, зачем нам гипопотамы! Я домой хочу, - закричал Гера. 
- Хватит болтать, я не люблю шуток, я  сделаю вас рабами!
-Гера и Денис жалобно завыли, и Гера рванулся и пробовал убежать, но темноволосый подкосил Геру по ногам мощным ударом. Дениса тоже больно ударили и он рухнул на землю .
-Такс, такс! Уткинс быстро разбирается с умниками из вашего мира. 

-Какой Уткинс , я такого не знаю –утка он что ли,  - сказал Денис 
- Какая утка, утка к Уткинсу не имеет никакого отношения.

- Ты сволочь и дурак, - крикнул ему Гера.

- Не пререкаться, Уткинс отвесил удар Гере.

- Не тронь моего друга, подскочил Денис, Утконос несчастный!

Уткинс хотел что-то ответить, но его сообщник оборвал его на полуслове. 

- Не время переговариваться, господин Уткинс. Самолёт должен взлетать. Надо убираться, пока власти не стали выяснять, кому принадлежит самолёт. 

- Ты прав, Гиркс. Идём!

Двигатель уже набирал обороты, прогревая мотор. Это был небольшой самолёт типа АН-24. 

Друзей втолкнули в багажный отсек. Человек в капюшоне закрыл за ними дверь. Гера и Денис оказались в темноте, среди коробок и вещей. Когда глаза привыкли к темноте, Гера разглядел какую-то задвижку на стене. Он подошёл к ней и открыл её. Тотчас же в багажный отсек влились тонкие лучи света, и мигом стало светло.

Тем временем самолёт набирал высоту. Дома постепенно уменьшались и вскоре превратились в маленькие точечки, а потом и вовсе исчезли. Они летели уже долго. Денис спросил Геру: «Сколько мы уже летим?». Гера ответил: «Я засёк время в аэропорту, мы летим четыре часа шестнадцать минут, то есть сейчас четыре часа вечера». Тут самолёт начал снижаться и вскоре зашёл на посадку. Он приземлился на небольшой площадке, которую  с одной стороны окружал лес, а с другой пшеничное поле, вдалеке , за лесом они увидели большие горы на которых виднелись снежные шапки. Их вывели из самолёта, и они увидели, что из других отделений самолёта вывели толпу детей со связанными руками. За ними шли надсмотрщики, некоторые из них имели в руках короткие кнуты.  Дети, как ни странно шли по большей части тихо и молча, лишь редко когда доносились их всхлипы. Видимо всё потому, что они боялись  кнутов надсмотрщиков, также как Денис с Герой. Впрочем, придётся научиться не бояться, приучиться к боли, несмотря на весь  ужас всего этого. Ведь страшнее смерти может быть только рабство! Хотя некоторые считали, что смерть страшнее, чем рабство, по их мнению лучше быть рабом, чем умирать. Но лучше всего сейчас быть  более покорными, а потом может представиться шанс, и мы с Герой снова станем свободными. Они на минуту остановились и отделились от толпы. Тотчас же к ним подошёл надсмотрщик с коротким кнутом. Щёлк-щёлк и наши друзья крепко стиснули зубы от боли. «Пошевеливайтесь! – крикнул надсмотрщик. До Хипопотамии осталось совсем немного». Друзья поспешили к толпе детей. Через час они дошли до пещеры. Толпа детей была разношёрстной: там были и русские, и англичане, и французы. 

Денис с Герой озираясь, подошли к одному мальчику на вид лет четырнадцати. Денис спросил: “What are you from?”

· I am from Scotland! From Glasgo! – ответил мальчик. We are here now, in Scotland. Здесь есть пещеры, они считаются здесь аномальными зонами. Денис, слушая мальчика, вспомнил, когда-то он читал про аномальные зоны, где изменено геомагнитное поле, места эти разбросаны по всей земле, есть также и в России. Шотландия не является исключением. Там могут исчезать бесследно люди, пропадать во времени и пространстве. 

· А куда они нас ведут? – снова спросил Денис. 

· Я не знаю.

· Думаю, куда бы они нас не вели, везде есть шанс выбраться.

Тем временем их завели в большую пещеру. Разговор пришлось прервать. Своды пещеры были не очень высокими. Они шли по туннелю, и увидели большое расширение, пещера резко уходила вглубь, друзья увидели большую лестницу, выбитую в камне. «Подобную пещеру я видел на острове Крит, вспомнил  Денис, пещера Зевса, где по преданию родился этот греческий бог-громовержец». Детей стали сгонять вниз. Наши друзья огляделись вокруг. Здесь было темно, сталактиты и сталагмиты причудливо украшали её, со сводов падали крупные капли и это придавало зрелищу ещё большую таинственность, окутывало мистической аурой. Создавалось впечатление, как будто время остановилось, и современная жизнь осталась в далёком прошлом. Лестница закончилась, и их снова ввели в длинный и низкий проход. Что поразило наших друзей, это то, что он был освещён масляными лампами. На стене ясно виднелись древние, потёртые знаки и символы, которые принадлежали какому-то древнему языку. Перед ними возник тупик. Все громко ахнули, но Уткинс и трое надсмотрщиков ничему не удивились, а подошли к старой стене, Уткинс нашарил на стене углубление, нажал на каменную  кнопку в ней, вход заскрежетал и в тупике возник проём, шириной метра два. За входом замерцал таинственный зелёно- фиолетовый свет. Дети испугались, но их заворожило это зрелище.  «Как в Star galaxy, у нас дома», - шепнул Гера Денису. Уткинс всем скомандовал: «Тащите всех в тот портал». Дети громко завизжали, а девочки даже заплакали.  «Хватит ныть, не создавайте много шума, это только навредит вам», - прокричал Уткинс. Надсмотрщики повели всех в портал – место перехода в другой мир. Дети и надсмотрщики, подходя к фиолетовому свету, исчезали в нём. Сразу после исчезновения фиолетовый свет издавал  звук, похожий на громкое стрекотание. Вскоре дошла очередь до Дениса и Геры. В портале они очутились вместе. Они, громко вопя и крича,  пролетели зелёно – фиолетовый коридор и оказались в совершенно  другом измерении. Они открыли глаза и обнаружили, что они находятся в том же коридоре,  среди  детей и нескольких надсмотрщиков. Они хотели подняться, как вдруг им на голову  свалился Уткинс, придавив наших друзей. А несколько секунд на Дениса,  Геру и Уткинса рухнул  мальчик шотландец, и   в конец всему этому в двух метрах от них упали две девочки. Когда надсмотрщики и дети, наконец пришли в себя, всех согнали в кучу, Уткинс объявил: «Как я говорил, до Хипопотамии осталось совсем немного. Вы станете рабами, и будете работать на рудниках, и мостить дороги  на южных территориях нашей  империи. А Вы, он указал на двух девочек, будете работать служанками в богатых домах». После этого дети заплакали. 

Глава 2.     Новый друг

Ливень потоками лил на землю, стучал по черепичным крышам. Не проникал он и в пещеру, в которую после трудной работы возвращались маленькие пленники. Несмотря на суровые порядки, они  приспособились к своему существованию, однако тоска по дому и родителям сжимала их сердца. Они немного узнали о той жизни, которой жили обычные хипопотамцы. А жили они бедно, страной правил злой тиран и узурпатор Хипопото  VII, который донимал крестьян налогами. Бедным хипопотамским  крестьянам жилось не лучше чем им, несчастным пленникам. Страна напоминала феодальное общество, в котором были сплошные распри и войны. Один хипопотамский крестьянин, который ухаживал за пленниками и готовил им еду, знал русский язык, он рассказал Денису и Гере про Хипопото и то, как он стал императором. «Раньше наша империя процветала, была очень богатой, мы жили в мире с соседними народами, пока не пришёл Хипопото и захватил власть. Он сверг императора Терренса  II, подчинил себе армию и подавил все восстания крестьян. И самое ужасное – он ввёл рабство. Рабами становились воины, попавшие в плен, но поскольку многие воины погибали в бою, не желая становиться рабами, он решил посылать своих людей для захвата людей из мира, находящегося по ту сторону портала. И порой даже детей! Я раньше был сыном старосты деревни Рохип, а теперь я нищий. Но я рад тому , то что мне приходится ухаживать за вами, и я надеюсь что вскоре вы снова станете свободными. 
-Да, но как же это сделать, может быть устроить тут бу….. Денис вспомнил ,что некому в этом лагере доверять нельзя и вообще доверять чужим опасно. Скорее хитрый хипопотамец пытается разговорить его, чтобы узнать его намерения. Только зачем ему знать мои намерения, ведь я только мальчик. И зря я это сказал, наверное, он уже догадался.
-Правильно мой мальчик, правильно. Я бы тоже так бы сделал как ты сказал. Я бы тоже устроил бунт. Я ненавижу Хипопото ,и желаю увидеть Хипопотамию свободной, и Терренса II императором.
Денис дрогнул. Стоит ли ему доверять? Когда Денис посмотрел хипопотамцу в глаза, то он увидел в них искреннюю правду. Вскоре после разговора с хипопотамцем Денис ушёл в бараки и упал на кровать. Но вскоре он вспомнил о доме и страшно затосковал и вдруг нащупал что-то у себя под подушкой . Это оказалось письмо. Оно было написано на старой пожелтевшей бумаге и к тому же с тремя ошибками. Как было не узнать почерк друга. Оно было написано Герой: 

Денис! Меня увезли из барака в какойта другой пасёлок. И я решил сообщить тебе, что с тобой хочет встретиться некий господин. Его зовут Булл. Этого чувака  я не знаю. Ребята говорят, что он живёт в  соседним лагере «Горный орёл».  Я слышал, что вас тоже должны будут переводить в Горный орел. До встречи! 

Денис подумал, зачем нас переводить в тот лагерь? Какая цель? 

Вдруг из двери раздался окрик: «Давайте, пошевеливайтесь! 

Ужи-ин!». Денис быстро встал и вышел из барака. Дети уже собрались. Что у нас сегодня на ужин? – спросил он большого Джона. «Рисовая похлебка, кусок мяса и немного хлеба». 
Тут надсмотрщик прикрикнул на них: «Быстро, если не хотите остаться голодными». Когда дети поели, их отпустили побродить по лагерю. Там росло несколько больших деревьев. На них ребята соорудили себе тарзанки и качались на них поочереди. Это было одним из немногих развлечений, доступных им в лагере. Ещё они играли в крестики-нолики или устраивали кулачные бои. Но часто их разнимали и отправляли  назад в бараки. А сегодня Денис позвал собраться их у старого дуба, сказав, что хочет сообщить им важную новость. Младшие стали качаться на тарзанке, а старшие сели под дерево. «Итак, ребята, новость секретная». Все склонились пониже.

«Нас в ближайшее время должны перевести в другой лагерь под названием «Горный Орёл». Кто-нибудь слышал про него?».

- Конечно! – ответил Вася,  говорят, это сущий ад. Там содержат взрослых людей, пленных, провинившихся крестьян, которые сбежали от своих хозяев и участников бунтов. Порядки там, как на каторге. Я подслушал разговор  двух надсмотрщиков. 

-«Ясно», -  сказал большой Джон. Это плохо.

- Да, надеюсь нас не будут эксплуатировать, как взрослых.   

А про Булла Денис решил умолчать. Вскоре всех отправили в бараки и Денис впервые заснул крепким безмятежным сном. 




Глава 3. Горный орёл

Денису снилось, как он у себя дома и всё хорошо. Вдруг громко прозвучала труба. Ту-уу-у! Денис медленно, с неохотой встал. Поскольку он жил в лагере долго, он уже привык к неожиданному и резкому звуку трубы, которую здесь делали из дерева гарасин. Денис и ребята встали, быстро оделись и вышли из барака. Тем временем главный надсмотрщик перестал трубить и громко закричал: Стройтесь, обалдуи! У меня важные новости!  Сегодня вы поедете в веселую прогулку. Вам там понравится! И он хихикнул. Впрочем, дети нисколько не удивились. Их лица стали серьёзными, а лицо надсмотрщика напротив выглядело улыбающимся и глупым. 

После еды детям велели собрать свои нехитрые пожитки и вывели их из лагеря и повели по небольшой дороге, пролегавшей через лес.  Они шагали довольно долго, верхушки деревьев пропускали солнечный свет, от этого у них стало более радостно на душе, несмотря на то, что их ведут в Горный орёл. Вдруг Большой Джон, шотландец Роберт и Вася неожиданно вырвались из толпы. Но главный надсмотрщик Гиркс взмахнул своей длинной плетью и одним ударом обмотал плетью ноги бежавшего Роберта, дёрнул плеть и шотландец упал как подкошенный. Васю схватили в тридцати метрах от колонны. 

Большой Джон успел скрыться в лесу. Но через минуту оттуда раздался его крик. Из леса вышел небольшой патруль хипопотамских солдат, которые под руки вели Большого Джона. Их офицер объяснил Гирксу: Мы здесь патрулируем местность. Заодно ищем сбежавшего мужчину из Горного Орла. К несчастью господин Кыст не хочет, чтобы мы сильно увлекались этими поисками. Он очень симпатизирует пленникам. И следите, чтобы никто не сбегал. Желаю удачи! 

- Вам тоже, господин офицер. И колонна снова двинулась вперёд.

К вечеру показался лагерь. Он был гораздо больше того, где раньше содержали детей. Кроме надсмотрщиков его охраняли солдаты. В лагере было много взрослых пленников. В основном это были люди  соседних  народов – скопийцы, генийцы, гулонцы, глусы и метедонцы  и даже сами хипопотамцы. Сразу после прихода в лагерь, детей накормили. Здесь были тушёные овощи, злаковые, но не было мяса. Еда  была здесь заметно хуже. Их повели в бараки, где они будут жить вместе со взрослыми. На полпути колонну остановил толстенький человек, на вид лет сорока. К нему подошёл главный надсмотрщик Гиркс. «Что ты тут себе позволяешь? Плеткой между глаз хочешь?», начал наступать на него Гиркс. 

- Ты, наглый сын дворняги, как ты смеешь разговаривать с вельможей! Я  - помощник Кыста. Во всех провинциях распоряжаюсь я и господин Кыст.  Он подозвал двух рослых мужчин в оранжевой униформе и с пиками в руках. Они  приставили пики к груди Гиркса. Но толстяк остановил их: «Не надо жестокости, отведите его в мою тюрьму, и надсмотрщиков прихватите с собой». Двое гвардейцев вывели Гиркса и его людей из лагеря. 


Ребята удивлённо смотрели на толстяка. 

- Идёмте со мной ребятишки, ласково сказал им толстяк и повел их к ближайшему дому. Дом был большой, каменный, а крыша была сделана из черепицы. Когда они подошли к дому, на пороге их встретила высокая женщина, с добрым лицом и ласковой улыбкой. 

- Добро пожаловать, заходите!

Ребята вошли и с первой минуты почувствовали атмосферу домашнего очага. 

- Садитесь пить чай. Женщина заварила чай, подала свежую выпечку, какую пекут только в Хипопотамии. Булочка была из ржаного хлеба, сладкая, пахла  имбирем и корицей. 

- Это специи, которые мы привозим из Гении. Мой хозяин Кыст имеет хорошие отношения с генийской купеческой Лигой, пояснил он Денису. 

- Кто вы? Зачем вы арестовали Гиркса и привели нас сюда? – спросил Денис.

- А я вижу, что ты проницательный мальчик. Хорошо, я расскажу, зачем я здесь и кто я. Я – Петт Булл. Я действительно помощник Кыста, в этом я Гирксу не соврал. А это мой дом и моя жена – Амина. По приказу Кыста я слежу здесь за порядком. 

- А я зачем вы тогда арестовали Гиркса? Вы ведь не хотите неприятностей с Кыстом и с Хипопото.

- Кыст не сторонник Хипопото. И ему очень жалко вас, он ненавидит кровавого тирана!

Вдруг Булл неожиданно затих и сказал Денису на ухо – Кыст ищет людей для одного дела, ты поможешь ему в этом .
 -Но ведь я только мальчик, зачем я нуже….
-Как раз ты ему нужен.

-Хорошо, я постараюсь.
-Отлично, тебя в этом осведомит сам Кыст.
Тем временем в комнату вошёл рослый громила.
-Наши люди готовы господин Булл !-громко сказал он.
-Хорошо ,Зарик ,а теперь иди и отведи детей в бараки.  Завтра приведи их сюда. Зарик отвёл их в бараки и дети крепко заснули.

ГЛАВА 4. МЯТЕЖ.

Как обычно детей разбудил очень знакомый звук из гарасиновой  
Трубы. В дверь ввалился надсмотрщик. Но сзади надсмотрщика показалась тень. Что-то блеснуло и бедняга надсмотрщик упал с хрипом и перерезанным горлом. В бараки вбежали кучка мужчин и с мушкетами в руках.
- Колладо ,колладо биб  арх колладо! – крикнул мужчина с ножом.
-Я не понимаю! – заорал Денис. Мужчины вывели их из барака и один крикнул: «Бегите в дом Булла! Вы теперь свободны». 
Раздались звуки мушкетных выстрелов и лязг мечей. Началось  сражение.  Вдруг им преградил путь солдат с пикой. Раздался глухой звук выстрела и солдат перекувыркнулся через себя и упал мёртвым. На дорогу выбежал Булл с дымящимся пистолем в руке.
- Ребята быстрей в мой дом!
Бой шёл своим чередом. Зарик и группа повстанцев отбивались от наседающих на них надсмотрщиков и солдат. Надсмотрщики побросали кнуты, бесполезные в бою и схватили короткие мечи и кинжалы. Солдаты были вооружены пиками , мушкетами и кинжалами. Зарик дрался кинжалом и мечом ,сражаясь сразу с двумя противниками. Он ловко отклонил меч надсмотрщика в сторону и неожиданно присел на колено и вонзил кинжал врагу в живот . Он и его люди были больше не одеты в оранжевую форму гвардейцев Кыста а в простые тканые чёрные одеяния с капюшонами , как одна из многочисленных бродячих банд Южной Хипопотамии. Тем временем надсмотрщики , не ахти какие бойцы бросились убегать , но солдаты по приказу Уткинса , начали дубасить их прикладами мушкетов и древками пик и надсмотрщики снова бросились в бой. Вдруг из леса с громкими криками и улюлюканьем выбежали новая группа переодетых  разбойниками элитных гвардейцев Кыста. Все взрослые рабы в лагере восстали. Они схватили оружие убитых охранников и атаковали охрану лагеря. Зарик  расправился с пикинёром и убил ещё трёх противников. Но к нему сзади подскочил Уткинс с обнажённой рапирой. Зарик проворно отскочил в сторону и сделал выпад. Уткинс легко отклонил его и рубанул Зарика по голове . Зарик парировал удар мечом и уколол кинжалом Уткинса в колено. 
Уткинс вскрикнул и нанёс ответный удар своей рапирой и яростно потеснил Зарика к стене барака.  
Денис, несколько детей и Булл подошли к дому Булла, Амина выбежала из дома, помогла детям подняться на крыльцо и захлопнула дверь. Булл объявил – Денис, сейчас к лагерю подходит крупный отряд хипопотамских солдат из трехсот человек. Они попытаются подавить восстание в лагере. Ты должен пройти вон по той дороге через лес и подойти к старой хижине. Там встретишь   командора Бека с отрядом из пятьтидесяти моих личных солдат. Они также переодеты в разбойников. Скажи им хипопотамское слово   Кармс форестер - это пароль. Им стоит пройти полмили к северу, и отряд солдат будет уничтожен. 
- А нужно идти по дороге напрямую? 
- До поворота на Кирпстон. Сворачивай на право. Там идёт тропинка через лес прямо к хижине.
Только дорогу там скорее всего охраняет солдат или надсмотрщик.
Хорошо стреляешь ? Умеешь обращаться с пистолем? У нас в Гении детей с ранних лет обучают обращаться с оружием.
- В тире я был хорошим стрелком ,только из пневматического ружья, а пистоли у нас были несколько веков назад.
-Я не знаю  про пневматические ружья, времени нет и тебе надо идти . Скажешь пароль и скорей назад. Придётся пристрелить охранника на дороге. Это кажется только надсмотрщик. Но лучше тебе прокрасться  мимо. Задание ответственное ,я на тебя надеюсь. А теперь иди. 
Денис со всех поров понёсся в сторону леса .  Он  добежал до дороги о которой говорил Булл Но там никого не было. Денис обрадовался и побежал дальше. И вдруг он услышал что сзади раздался крик. Мальчик – шотландец Роберт  бежавший от сражения внезапно поскользнулся  и упал на землю.Но поскользнулся он не с проста . За ним стоял молодой надсмотрщик.
- Вы никуда не пойдёте!- вскрикнул он.
- Отпусти его сейчас же!- заорал Денис.
Тем временем Роберт лягнул надсмотрщика по животу ногой. 
Надсмотрщик отпустил его. Денис вытащил пистоль и погрозил ему. Надсмотрщик испугался и бросился бежать . Денис двинулся дальше и вскоре дошёл до указателя на Кирпстон. Он свернул на указанную тропинку и скрылся в гуще леса. 
Уткинс понимал, что лагерь не удержать. Последние силы солдат всё ещё сдерживали толпу мятежников. Все дети укрылись в лесу.
К тому же Уткинсу было плевать на его солдат. Ему нужно было спасать свою жалкую шкуру. Зарик всё теснил его к стене. В отличие  от Зарика Уткинс не был превосходным воином. Он был главным в стране работорговцев. Но он был дворянином. А дворян в Хипопотамии учили с детства обращаться с холодным оружием. И это его спасало. Пока. Зарик взревел и взмахнув мечом, выбил рапиру у Уткинса, а кинжалом оцарапал ему руку. Уткинс рухнул на пол. Ты проиграл, работорговец! Уткинс начал молить о пощаде. Зарик занёс над Уткинсом меч. Вдруг дверь вылетела и внутрь ворвались несколько солдат, один из которых держал в руках кремневое ружьё. Зарик отпрянул от Уткинса и это спасло ему жизнь. Пуля попала в мешок с перьями, который разлетелся на части. Пух и перья посыпались по комнате. В то время как Зарик бросился на стрелка, Уткинс поднялся и выбежал, из помещения побежал к конюшням.
Последние отряды врага побежали к лесу. Но там их ждали, люди командора Бека уже расправившихся  с подкреплениями хипопотамцев встретили их и окружили. 
Те сдались. Сражение закончилось полным разгромом работорговцев. 

Глава 5. Денгурония
Из дневника Дениса:
Прошло две недели после мятежа. Толпы восставших громили лагеря, освобождая рабов. Оставшиеся на этой территории войска практически не оказывали особо сильного сопротивления. Кыст с помощью своей гвардии арестовал и разоружил их. Вот такое хорошее начало, надеюсь что так пойдёт и дальше, и я смогу вернуться домой. Но восставшие плохо вооружены и подготовлены, Петт Булл понимает это . Лишь их вера обрести свободу сплачивает их.  Но надо понимать, что хипопотамская империя огромна, и вскоре из её недр к нам придёт огромная армия… 
Денис.


Кыст сидел у себя в усадьбе за столом. Вскоре дверь комнаты
 раскрылась, и в комнату важно вошли Денис и Петт Булл. Это была важная встреча. Здесь обсуждалась судьба многих людей. 

- Здравствуйте, господа, сказал Кыст.

- Добрый день!

- Поздравляю, мятеж удался! 

- Ваши гвардейцы отлично дрались и отлично сыграли роль разбойников, - похвалил Петт Булл.

- Но вы добились цели, пролив много крови. 

 - Войны без крови не бывает, сынок,  грустно сказал Кыст. Но это было необходимо, чтобы освободить рабов. 

- Мальчик прав, вмешался Петт Булл, война – страшная вещь, если она происходит на глазах детей, и они страдают от  того, что она принесёт после себя. 

- Император первый начал войну, он ввёл в стране работорговлю, вспомните крестьянские бунты: они были закономерны, если люди хотят быть свободными, а их желания и просьбы не могут быть услышаны, а тем более подавлены силой, тогда нужно воевать. 

- Но людям нужна не война, они хотят вернуться в свои дома, к своим родным и близким людям, воскликнул Денис.

- К сожалению, они не могут вернуться домой, пока не схватят Уткинса. 

- Причём тут Уткинс, если мы найдём портал, через который нас привели в этот мир, то мы сами найдем дорогу домой.

- Дело в том, что портал закрыт. Ключ от портала остался у Уткинса, - сказал  Кыст.


В воздухе повисло молчание. 

- Значит , нужно  найти Уткинса , и забрать у него ключ любыми доступными методами . 

- Неплохо было – бы , но Уткинс скрылся . Мы получили известие , что он отправился в Гению , наверняка , испугался гнева императора . Больше о нём не слуху не духу. Значит, придется как
 то противостоять императорским войскам . А значит , нужно будет иметь оплот , цитадель , где мы могли бы отдышаться , собрать разрозненные силы восставших рабов. Нужно организовать самостоятельное государство – а имя ему – Денгурония, от древнего древнеэтского  денгорон – «воля к свободе» , «независимость» . 

- Да будет так. Совет окончен. 


Глава 6 Воля императора. 

Одинокий путник , полностью закутанный в шерстяной дорожный плащ и натянувший капюшон  приблизился к воротам Хиповера – столице Хипопотамии. Шёл жуткий ливень , и солдаты , сторожившие ворота , с  неохотой вышли из башни и открыли железную дверь справа от ворот . 

- Кто ты такой и что тебе надо в такой поздний час! – прохрапел солдат .

Человек  снял капюшон, и стража многновенно узнала его. Это был работорговец Уткинс. 

- Извините , господин , мы просто не узнали вас ! 

Живо открывайте, мне срочно нужно во дворец!

Когда Уткинс подошёл к воротам дворца , ливень прекратился . Уткинс быстро вошёл во дворец и шёл по коридорам . Почти на каждом шагу стояли дворцовые гвардейцы ,которых в народе называли «вольными птицами» , потому что они подчинялись приказов только императора. Наконец он дошёл до тронного зала. Там , в окружение своей  многочисленной  свиты , на троне из чистого золота , сидел император. Хотя он и был толстым и тщедушным стариком , он по прежнему уверенно правил страной , хоть и жестоко. Его сын ,юноша Мехихото, стоял чуть поодаль от него . Свита императора была разодета в пышные и дорогие одежды : женщины , щёголи ,шуты , телохранители , слуги и т.д. окружали своего владыку везде и повсюду , а Мехихото , безусловно , завидовал отцу и только мечтал о том , как самим стать императором. Уткинс сразу же раболепно бросился правителю в ноги, и начал  свою речь: О великий правитель Хипопотамской Империи , хвала те…

- Замолчи , Уткинс . Ты льстишь мне , и всё потому , что хочешь оправдаться ! 

- Нет, повелитель , я не…

- Молчи! Говорю здесь только я ! Ты хочешь оправдаться за содеянное , за то , то что ты отдал этому мятежному сброду Южную Хипопотамию ! 

- Я  старался удержать её ,  если бы не предательство Кыста.
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